High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 LA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 LA FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004290
Mfr. No.: 102865-FDE
Action Type: Long

Color: FDE

Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951102152
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Sicherheitshinweise fiir die MDT High Scope Base fiir
ESS Chassis System

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Sicherheitsvorschriften und Gesetze in Threm Land.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Optiken.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage, um sicherzustellen, dass alles sicher und stabil ist.

®* Verwenden Sie die Schiene nicht, wenn Sie Anzeichen von Verschleil3 oder Beschadigung feststellen.

® Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande in den Bereich des Auswurffensters gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, dass die MDT High Scope Base und die Optik in gutem Zustand sind.

2. Installation
Platzieren Sie die MDT High Scope Base auf dem Empfanger lhres Gewehrs.
Richten Sie die Schiene so aus, dass sie bindig mit dem Empféanger abschlieft.
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®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene am Empfanger zu befestigen.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Verwendung
®* Montieren Sie lhre Optik gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und den Sitz der Optik vor dem ersten Gebrauch.
®* Nehmen Sie Anpassungen vor, falls erforderlich, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat fiir uns hochste Prioritat.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Always handle the product with care to avoid injury or damage.

Keep the product and packaging out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Use appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid injury.

Avoid overtightening screws or fasteners, as this may cause damage to the scope base or the rifle.
Do not modify the scope base or attempt to use it in a manner not outlined in this guide.

If you are unfamiliar with firearms or scope mounting, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure the rifle is on a stable surface and is unloaded.

2. Installing the Scope Base:

® Align the MDT High Scope Base with the mounting holes on the receiver of the rifle.

® Make sure the ralil is positioned flush against the receiver and matches the geometry of the ejection
port.

® |nsert the screws into the mounting holes and handtighten them to secure the base in place.

® Use atorque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications.

3. Mounting the Scope:
® Attach your scope to the Picatinny rail of the scope base.
® Ensure the scope is level and properly aligned with the rifle.

® Tighten the scope rings according to the manufacturer's instructions.

4. Final Checks:

® Doublecheck all screws and fasteners to ensure they are secure.
® Perform a visual inspection of the installation to ensure everything is correctly positioned.

Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more

details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT High Scope
Base.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para
facilitar la instalacion de tus épticas en rifles Howa 1500 LA. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue
cuidadosamente esta guia de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Si el producto esta dafiado, no lo uses y contacta al fabricante.

Usa el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el peso maximo recomendado para la base.

Asegurate de que la base esté correctamente instalada y ajustada antes de usar el rifle.

Evita el uso de herramientas inadecuadas que puedan dafiar la base o el rifle.

No modifiques la base de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.
Usa equipo de proteccion personal adecuado al instalar la base, como gafas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® ReuUne las herramientas necesarias: destornillador adecuado y llaves.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

2. Instalacion:

Coloca la base MDT en el receptor del rifle.

Alinea los orificios de la base con los del receptor.

Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor.
Asegurate de que la base esté nivelada y ajustada correctamente.

3. Verificacion:

® Después de la instalacidn, revisa que la base esté firmemente sujeta.
® Realiza una prueba de ajuste con tus Opticas para asegurarte de que estén alineadas.

4. Uso:

® Al usar el rifle, verifica regularmente la estabilidad de la base.
® Mantén el rifle en una posicién segura cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Si el producto esté dafiado, considera reciclar el material siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier detalle relevante sobre tu compra.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algiin producto que consideres inseguro, repértalo a
las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Seécurité du Produit pour la Base MDT High
Scope pour le Systéeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base MDT High Scope pour le Systéeme de Chéssis ESS. Ce produit est congu pour faciliter le
montage de vos optiques tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et I'utilisation appropriée de ce produit. Veuillez le lire attentivement avant de procéder a
l'installation et & I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avant d'utiliser le produit.

® Vérifiez régulierement I'état de la base et des optiqgues montées pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient compromettre sa sécurité ou son intégrité.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la base si elle présente des fissures, des déformations ou d'autres dommages visibles.
Assurezvous que la base est correctement fixée avant d'utiliser votre équipement.

Ne pas dépasser la capacité de charge spécifiée pour la base.

Utilisez uniguement des optiques compatibles avec la Base MDT High Scope.

Evitez de tirer sur la lunette ou de la manipuler de maniére brusque pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, notamment un tournevis approprié.
* Nettoyez la surface du récepteur pour garantir un bon contact.

2. Installation :

® Placez la base sur le récepteur de I'arme a feu.

® Alignez les trous de la base avec ceux du récepteur.

* Fixez la base a I'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées mais sans exces.
3. Montage de I'Optique :

® Placez votre lunette sur la base.

® Ajustez la lunette pour qu'elle soit bien centrée et alignée.

® Fixez la lunette a I'aide des vis appropriées.
4, Vérification :

® Apreés l'installation, vérifiez que tout est solidement fixe.

® Effectuez un essai de tir pour vous assurer que la lunette est correctement alignée et fonctionne
comme prévu.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit pour réduire l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la Base MDT High Scope, veuillez
contacter le point de contact de sécurité approprié dans votre région.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant les instructions et les précautions cidessus, vous pouvez utiliser la Base
MDT High Scope en toute sécurité et profiter de ses avantages. Merci de votre confiance dans notre produit.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: MDT High Scope
Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per ESS Chassis System. Questo prodotto & progettato per facilitare
il montaggio delle ottiche sulla tua carabina Howa 1500 LA FDE. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
di utilizzo per garantire una performance ottimale e una sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Mantieni il prodotto al di fuori della portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non sovraccaricare la base o il sistema di chassis oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

Evita I'uso del prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua integrita e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione

Posiziona la base MDT High Scope sulla parte superiore del ricevitore della carabina.
Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la base al ricevitore.

Verifica che la base sia installata in modo sicuro e non si muova.

3. Uso
Monta l'ottica sulla base seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Assicurati che I'ottica sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti.
® Controlla l'allineamento dell'ottica prima di utilizzare la carabina.

4. Controlli Periodici

® Controlla regolarmente che la base e I'ottica siano ancora fissate correttamente.
® Effettua una manutenzione periodica per garantire che il prodotto rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sul riciclaggio di metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre

informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT High Scope Base
dla systemu ESS Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT High Scope Base do systemu ESS Chassis. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szyny montazowej przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze szyna montazowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi optyki montowanej na szynie.

Unikaj uzywania szyny w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.

Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub zagrozenia
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz imbusowy, Srubokret i poziomice.
® Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze oswietlone miejsce do pracy.

2. Instalacja szyny montazowe;j:

® Umies¢ szyne na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest ona réwno ustawiona.
® Uzyj poziomicy, aby sprawdzié, czy szyna jest prawidtowo wypoziomowana.
® Przykre¢ szyne do odbiornika, stosujgc odpowiednie Sruby i narzedzia.

® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg mocno dokrecone.

3. Uzytkowanie szyny montazowej:

® Zamontuj optyke na szynie zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie optyki, aby upewni€ sie, ze jest stabilne i bezpieczne.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacije na temat wtasciwego
postepowania z produktem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z obstugg klienta producenta.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania szyny montazowej MDT High Scope Base dla systemu ESS Chassis.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteté aikuisen valvonnassa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja optiikoita ja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tAman tuotteen kanssa.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteusolosuhteille.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

® Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnitd Scope Base valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta se on tiukasti asennettu.
® Tarkista, ettd Scope Base on tasaisesti asennettu vastaanottimeen.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Varmista, ettd kaikki optiikat on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttoa.
® Suorita sdanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sédéantdjen ja maéaraysten mukaisesti.

® Kierrata alumiini ja metalliosat, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys asiantuntevaan huoltopisteeseen tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Turvallinen ja tehokas kaytto on tarkeaa,
ja toivomme, ettd tdma ohje auttaa sinua kayttimaan tuotetta parhaalla mahdollisella tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att underlatta
monteringen av optik pa ditt vapen. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av optik och vapen, folj alltid lokala lagar och férordningar.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att skenans fasten ar ordentligt atdragna innan varje anvandning.

Anvand endast kompatibla optik och tillbehér med MDT:s ESS Scope Base.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av optik.

Se till att vapnet ar i sakert lage och avfyrat innan du arbetar med skenan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.
® [3sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabérjar.

2. Installation av MDT High Scope Base:

Placera skenan p& mottagaren av ditt vapen.

Justera skenan sa att den ligger jamnt mot mottagaren.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att de ar atdragna ordentligt.
Om tillampligt, kontrollera lutningen pa 20 MOA for korrekt justering.

3. Anviandning av optik:

* Montera den valda optiken pa skenan enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera optiken for att sakerstalla korrekt sikte och precision.

4. Underhall:

® Rengdr skenan och optiken regelbundet for att aviagsna smuts och skréap.
® Kontrollera att alla fasten ar i gott skick och &tdragna innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn materialet nar det &r majligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att
du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av MDT:s produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz optik a zvysil vykon vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu,
prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pfitomny Zzadné poskozené nebo chybgjici casti.

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné Grady nebo
vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a demontazi listy vzdy pouzivejte vhodné nastroje a ochranné prostfedky.

PFi manipulaci s optikou a zbranémi dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a zédkony platné ve vasi oblasti.
Zkontrolujte, zda je liSta pevné pfipevnéna k zbrani, aby se pfedeSlo nehodam bé&hem pouzivani.

PFi pouziti optiky s 20 MOA sklonem se ujistéte, Ze mate dostatecné nastaveni pro vysku, aby nedoSlo k
nezadoucimu zasazeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace listy:

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Umistéte liStu na pfijimac podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je liSta spravné zarovnana s geometrii vyhazovace.
Pevné utdhnéte Srouby, aby se zajistila stabilita liSty.

2. Pouzivani:

® Po instalaci liSty provedte testovaci zabéry, abyste se ujistili, Ze je vSe spravné nastaveno.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni liSty a optiky, abyste zajistili bezpe€né pouzivani.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a doporuceni pro ekologickou likvidaci.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti produktu spravné recyklovany, zejména hlinikové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
pFislusné Grady. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a vyuzivate naSe produkty!



